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Bevezetés |

Annak érdekében, hogy Uj berendezése hosszu ideig
szolgalatara lehessen és elégedettségére szolgaljon,
Uzembehelyezése el6tt gondosan tanulmanyozza at a
hasznalati utasitast és a mellékelt biztonsagi utasitasokat.
Tovabba azt tanacsoljuk, hogy a hasznalati utasitast és a
biztonsagi el6irasokat 6rizze meg arra az esetre, ha a
késébbiekben sziiksége lesz ra.

Termékeink allando fejlesztése érdekében jogot tartunk
gépeink miiszaki tokéletesitésére. A hasznalati utasitast
tartsa a gép kozelében.

Ez a dokument eredeti hasznalati utasitas.

A szallitmany tartalma:

A gépet csomagolja ki és ellendrizze, hogy az alabbi
alkatrészek ki lettek-e kézbesitve:

Rénkhasité

2 iranyitokar

2 futokerék

Hasito asztal

Védoberendezés

Biztosité anyacsavar

Csapszeg

Hasznalati utasitas és jotallasi levél

Az esetben, ha a széllitmanybdl hianyzanak egyes
alkatrészek, vagy meg vannak rongalddva, haladéktalanul
forduljon az értékesit6hoz.

A gép leirasa

Nehéz, acél konstrukcio, a hasité kés anyaga specialis acél,
az aceél alkatrészek kivalé min6gi porfestéssel vannak ellatva,
professzionalis hidraulikus szivattyu, fordithatd pot asztallal és
leemelhetd alapasztallal ellatott mély, betolhaté rész. A motor
tulheviilés elleni biztositékkal van ellatva.

1

1. Markold

2. Hasito kés

3. Feszit6 ratét

4. lranyitokar

5. Markolé burkolata
6. Hasitd asztal

7. Kerekek

8. Kapcsold / dugvilla
9. Hasité Ioketet beallité rad
10. Hasito oszlop

11. Tolt6 dugasz

Miiszaki adatok

Basic 8T/DTS

400 V~50 Hz

3,6 kW P1/ S6 40%
1400 fordulat/min.

Csatlakozé:
Motorteljesitmény:
Motor fordulatszama:

Max. hidraulikus nyomas: 210 barr

Max. hasité er6: 8 tonna

Eloretolasi sebesség: 4-5 cm/s
Hatratolasi sebesség: 10-12 cm/s

Hasit6 oszlop: 120 x 120 mm
Hidraulikus olaj tartaly: 61 (HLP 46 olajtipus)
A hasitandé ronk max. atméréje: cca 400 mm

Max. hasité hengerloket: 490 mm

590/860/1330 mm
cca 360 mm x 270 mm
cca 125 kg

02030

A hasitandé ronk hossza:
A Basis asztal méretei:
Tomegsuly:

Megr. szam:
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| Altalanos biztonsagi utasitasok

A gép Uzembehelyezése el6tt figyelmesen tanulmanyozza at
a hasznalati utasitast, s a gép kezelésénél feltétlenll tartsa
be. Az esetben, ha a gépet atadja masnak, kérem, feltétlenil
adja at a hasznalati utasitast is. A hasznalati utasitast
gondosan tegye el, hogy sziikség esetén mindig kéznél
legyen!

. AMinden hasznalat el6tt ellenérizze az olaj
allapotat, sziikség esetén toltse fel.

. A gépet kizarélag egy személy kezelheti!

1. A gépet hasznalat elétt és megitédés utan ellenérizze,
nincs-e megrongalddva, sziikség esetén javitsa/javitassa
meg. Tilos a gépet rosszul felszerelt, vagy
megrongalédott védéberendezéssel hasznalni.

. Tilos a gépet bekapcsolni, ha nincs munkahelyzetben,
vagy at van fordulva.

. Biztositson be megfelel6 megvilagitast.

e Tilos esében dolgozni, a gépet nyirkos, vagy nedves
kornyzetben hasznalni.

e Tilos a gépet tlizveszélyes folyadékok, vagy gazok
kozelében hasznaini.

e A gépet kizaroélag nappali vildgossagnal, vagy megfelel6é
megvilagitasnal hasznalja.

. Ugyeljen arra, hogy testrészei ne keriiljenek kapcsolatba
a leféldelt objektumokkal (pl. csovek, fltétestek, rezso,
jégszekrények).

e Tilos a gépet felligyelet nélkil hagyni. Ne engedje, hogy
idegen személyek, féleg gyerekek, megérintsék a kabelt.
Gyerekeket és allatokat tartson munkateriletétol
megfeleld tavolsagban!

. Azokat a berendezéseket, melyeket nem hasznal, tartsa
szaraz, zart helyen, ahova nem juthatnak gyerekek.

e  Tilos a gépet tulterhelni! Minden munkahoz megfelelé
teljesitmény( gépet hasznaljon! Nehéz munkahoz ne
hasznaljon kis teljesitményl gépet!

. Hasznaljon megfelel6 gépet! A gépet kizarolag
rendeltetésének megfeleléen szabad hasznaini.

. Ne viseljen b6 6ltozéket, sem ékszereket, melyeket a gép
forgo részei bekaphatnak.

e  Kinti kérnyezetben viseljen megfeleld, csiszasmentes
talppal ellatott, munkacipét.

e Ha hosszu a haja, viseljen hajhalot!

e  Viseljen védészemiveget és fllvedé berendezést.

. Munka kdézben tartsa meg teste egyensulyi allapotat és
alljon biztonsagosan.

e  Tartsa be az olajozasra vonatkoz6 utasitasokat!

A villanygép tap-és hosszabbitd kabelét rendszeresen
ellendrizze és sziikség esetén cseréltesse ki
szakemberrel.

. Ugyeljen arra, hogy a fogantyu szaraz, olaj- és
zsiradékmentes legyen.

e Az esetben, ha a gépet nem hasznalja, karbantartés, ev.
szabalyozas el6tt, feltétlendl tavolitsa el a dugvillat a
konektorbdl.

e  Akadalyozza meg a gép véletlen bekapcsolasat! Miel6tt a
dugvillat a konektorba helyezi,ligyeljen arra, hogy a gép
kapcsoloja kikapcsolt helyezetben legyen.

¢  Kinti kdérnyezetben kizardlag jévahagyott és megfeleléen
megjeldlt hosszabbitd kabeleket hasznaljon!

. Legyen figyelmes! Ugyeljen arra, amit csinal. Munkajat
felelésségteljesen végezze. Ha faradt, ne dolgozzon a
geéppel.

. Ellenérizze a megrongalddott berendezést. Hasznalat
elétt ellenérizze a gépet, nincsenek-e megrongalddva az
egyes alkatrészek. Kisebb hibak esetén igyekezzen
elddnteni, hogy a gép biztonsagosan és hiba nélkiil fog-e
mikodni, sziikség esetén cserélje ki.

e  Aberendezés minden alkatrészét rendszeresen
ellendrizze, nincs -e megrongalddva, vagy elkopva. Tilos
a gép hasznalata, ha nincs hibatlan allapotban.

e Tilos olyan elektronikus berendezések hasznalata,
melyeken nem mikadik a be/kikapcsolo.

e Javitashoz kizarélag eredeti alkatrészeket hasznaljon.

A megrongalodott alkatrészeket kizardlag autorizalt
szakemberekkel javittassa meg.



A gépet, hasznalat el6tt és megutédés utan ellendrizze,
nincs-e megrongaldédva, szikség esetén javitsa meg.

. Ugyeljen arra, hogy idegen targyak ne okozzanak a gép
alkatrészein révidzarlatot.

o Tilos a gépet olyan személyeknek hasznalnia, akik
fizikai, szellemi, vagy szenzorikus képességeik, vagy
elégtelen szaktudasuk alapjan nem képesek a gépet
biztonsagosan és szabalyszeriien kezelni.

e Tilos a gép hasznalata az esetben, ha lathatéan meg
van hibasodva.

e A gépbe valo laikus beavatkozasok, javitasok,
jelentés veszéllyel jarnak.

o A kellékekre ugyanez vonatkozik.

Giide GmbH & Co. KG nem vallal felelé6sséget az alabbi

karokert:

e A gép megrongalédasa mechanikus behatasok és
tulfesziiltség révén.

e A gépen véghezvitt nem megengedett valtoztatasok

. Rendeltetésével ellentétes hasznalat, melyet a
hasznalati utasitas nem tartalmaz.

. Feltétleniil tartsa be a biztonsagi utasitasokat, hogy
megel6zze a balesetek és karok keletkezését.

A gépre vonatkozo specialis biztonsagi utasitasok

e  Vegye tudomasul, hogy a fa természetes nyersanyag,
mely hasitas kdzben ellendrizhetetlenil viselkedhet
(varatlanul kihajitott fadarabok).

. Kezeit feltétlenil tartsa a fa homlokfeluletén kivil és a
hasito kés belépési helyétdl tavol.

e A hasitandé fa homlokfelilete, lehetéség szerint,
derékszogl legyen, hogy a fa a tartd asztalon
biztonsagosan fekuldjon és ne tudjon oldalra csuszni.

e Tilos a biztonsagi berendezéseket leszerelni, vagy
miikddésképtelenné tenni.

e A gép munkateruletérdl tavolitsa el a faanyagot, a
fahulladékokat és a fakérget.

. Uzembehelyezés elétt ellenérizze, hogy a kétkezes
kezelési funkcié helyesen mikadjon.

. Ne viseljen b6 6ltdzéket, ékszereket és karorat, ugyanis
ezeket a gép forgd részei bekaphatjak.

e  Viseljen megfelel6 munkaruhat!

e  Vigyazz! Balesetveszély fenyeget! Kezeit és ujjait a
hasité berendezés megsebesitheti.

e A géppel valo munka kézben a védoé berendezések és
a burkolatok feltétleniil fel legyenek szerelve és teljes
tizemképes allapotban legyenek.

e Aberendezés cseréjét, szabalyozasat, tisztitasat,
karbantartasat, a hiba eltavolitasat, kizarélag az esetben
végezze, ha a gép ki van kapcsolva. Huzza ki a dugvillat
a konektorbol!

e  Javitas és karbantartas utan a védé berendezéseket
azonnal vissza kell szerelni.

. Munkahelye egyenes alapzatu és csuszasmentes legyen,
elegendd mozgastér legyen bebiztositva.

e Tilos a rénkhasité gépet es6ben hasznalni.

. Az aramkor fesziltségének meg kell egyeznie a gép
tipuscimkeéjén feltlintetett adatokkal.

e Az esetben, ha kabeldobot hasznal, a kabelt teljesen
tekercselje le, hogy megakadalyozza tulhevulését.

e  Kinti kérnyezetben valé munka esetén a konektor
hibaaram elleni védékapcsoldval legyen ellatva.

e A megdolgozando fat, a gép felliletére, stabilan helyezze
fel, hogy megakadalyozza lecsuszasat.

. Tilos nedves rénk hasitasa.

. Egyszerre kizararélag egy darab fat hasitson.

e Tilos olyan fa hasitasa, melyben idegen targyak vannak.

Rendeltetés szerinti hasznalat

A ronkhasito kizarolag tlzifa hasitasara alkalmas, melynek
megengedett méretei a mliszaki adatokban vannak feltiintetve;
vagja feldllitva, a rostok irdnyaban.

Minden masféle hasznalat a rendeltetéssel ellenkezé
hasznalatnak van minésitve. A gyart6é nem felelés az
altalanos érvényessegi el6irasok, s a hasznalati utasitas be
nem tartasa kdvetkeztében keletkezett karokeért.

Hasznalati teriilet

A gépet kizarolag fa hasitédsara szabad hasznalni. A hasitando
anyag megengedett méretei:

- Minimalis atméré: 120 mm
Maximalis atmérd: 400 mm

- A fat kizarélag a farostok szerint szabad vagni.

- Gorcsos faanyag esetében az anyag beakadasa
fenyeget.

- A beakadt faanyagot, a rénkre valo6 utdgetéssel
szabaditsa ki.

- Tilos a beakadt darabot vagassal kiszabaditani!

A vagando faanyag hosszanak a beallitasa
A rénkhasito tipusatol fliggéen kulonféle hosszu faanyagot
vaghat:

Az iranyitokarok, a kerekek, a hasito kereszt és az asztal
felszerelése (3, 4, 8, 9.abra)

Az iranyitokarok felszerelése (3.abra)

A iranyitékart vezesse be a kapcsol6 berendezésbe (C) és
erdsitse hozza imbusz csavarral (D), alatéttel (E) és biztositd
anyacsavarral. A biztosité anyacsavart ugy szoritsa be, hogy
az iranyitokarral még mozogni lehessen. Ezt kbvetden, a leirt
eljaras szerint, erésitse fel az iranyit6 kart. A védé
berendezést (F), minden esetben, szerelje rd mindkét iranyito
karra, két keresztfejii csavar segitségével (G).

Tanacs: Ez el6tt, a lemez csatlakozasokat feliilrél is,
alulrdl is kenje be zsiradékkal!

A futokerekek felszerelése (4.abra)

A futdkerekek tengelyét tolja be az olajtartalyon 1évé két
nyilasba. Az M6 (B) imbusz csavart tolja at a keréktengelyen
és erQsitse biztosité anyacsavar segitségével a kapcsoléhoz
(C). Ezt kdvetéen mindkét oldalra szerelje fel a gép
futokerekeit és biztositsa be csapszeggel (D). A csapszeget
kissé hajlitsa meg, nehogy kiessen.

A munkaasztal felszerelése (8/9.abra)

A rénkhasité asztal harom beallitasi lehetéséggel van ellatva.

A beadllithato asztalnak k6szénhetéen, kildnféle hosszu fakat,

kényelmesen vaghat .

1. Ugyeljen arra , hogy azok a horgok, melyek az oszlopon
az asztalt aretaljak, felfelé iranyuljanak.

2. Az asztalt tolja a harom beallitasi helyzet (9/A.abra)
egyikébe.

3. Az asztalt ugy fixalja, hogy a munkaasztal vezet6jén Iévé
horgot (8/B.abra) hagyja mindkét oldalon bekattanni.

A hasité I6ket beallitasa (5.abra)

A cca 50 cm-nél kisebb, esetleg nagyobb rénkok esetén,
ndvelheti a munkateljesitményt a hasitokés visszamozgasi
palyajanak a meg roviditésével.

Az alabbiak szerint jarjon el:

A hasitd asztalra allitson fel egy roévid rénkot és a hasito kést
allitsa be kb. 2 cm-es magassagban a ronk folott. A
ronkhasitét kapcsolja ki (a ronkhasitén 1évé piros gomb
segitségével és huzza ki a dugvillat a konektorbdl). Most, a
hozza er6sitett rad (5/B.abra) segitségével, leroviditheti a
visszamozgast, mégpedig ugy,hogy a beallité csavar
segitségével (A./5.abra) a rudat a kivant magassagban fixalja.

Elektromos bekapcsolas (6.abra)

Aramkérbe valé kapcsolas

A professzionalis szakszervezetek el6irasanak megfelel6en
,CE*, stb., minden rénkhasité kapcsoldjaba térpearam elleni
biztositék van szerelve. Ez megakadalyozza, az aramkori
révidzarlat kbvetkeztében beall6 taparam megszakitasakor, a
gép automatikus beindulasat, a dugvilla, a hibas biztositék
véletlen kihtizasat stb. A gépet ismét, a z6ld nyomoégomb
lenyomasaval kell bekapcsolni.




e  Aberendezés eleget tesz a EN 61000-3-11
kovetelményeinek és specialis csatlakozasi feltételeknek
van alarendelve. Ez azt jelenti, hogy a gép hasznalata,
automatikusan kivalasztott bekapcsolasi helyeken, nem
megengedett .

. A berendezés, a megfelel6tlen aramkori feltételek
kovetkeztében, atmeneti fesziiltségingadozashoz
vezethet.

e A berendezést kizarélag azokon a pontokon szabad
aramkdrbe kapcsolni, ahol a maximalisan megengedett
aramkori impendancia nem haladja meg a Zma= 0,233 Q
értéket.

e On, mint hasznald, kételes bebiztositani, esetleg az
energia szolgaltatoval egyetemben azt, hogy a
bekapcsolasi pont, melyen a berendezést hasznalni fogja,
eleget tegyen a fenti kévetelIményeknek.

Aramkérbe valé kapcsolas

A tapkabelt ellenérizze, nincs-e megrongalédva. Ugyeljen arra,
hogy ellendrzés alatt, a tapkabel ne legyen bekapcsolva az
aramkorbe. A tapkabelnek eleget kell tennie a VDE és a DIN
illetékes kdvetelményeinek. Kizarélag H 07 RN jelzéssel
ellatott tapkabelt hasznaljon. EI6 van irva, hogy a tapkabelen
fel legyen tlintetve, a nyomtatott tipusjelzés.

Hibas tapkabelek

A tapkabelen gyakran megrongalddik a szigeteld réteg.

Ennek lehetséges okai:

e Az esetben, ha a tapkabelt ablakok és ajtok alatti
Uregekben vezeti, nyomodasok keletkeznek rajta.

e Atapkabelek szabalytalan vezetése és rogzitése
kovetkeztében torések jelennek meg rajta.

e  Atvagas, vagy becsipés a tapkabelen, a géppel valé
athaladas kovetkeztében.

e A szigetelés meghibasodasa az esetben, ha a dugvillat a
kabelnél fogva tavolitja el a konektorbdl.

o Aszigeteld réteg 6regedése kdvetkeztében repedések
keletkezhetnek.

A Az ilyen hibas tapkabelek hasznalata szigoruan tilos,
ugyanis a meghibasodott szigetelés kévetkeztében

életveszélyesek!

Haromfazisos motor 400 V/ 50 Hz

e Aramkéri fesziiltség 400 V / 50 Hz.

e Az aramkori csatlakozas és a hosszabbito kabel 5 eres
legyen =3 P + N + SL. — (3/N/PE).

e A hosszabbitd kabelek minimalis atmérsje 2,5 mm?
legyen.

e Az dramkérbe vald kapcsolast min. 16 A tehetelenség
biztositékkal kell ellatni.

Kizarélag 400 V-os berendezésekre vonatkozik: Ugyeljen a
motor forgasiranyara (lasd. a motoron a nyil iranya),
ugyanis a megfelel6tlen iranyba valé forgas
megrongalhatja az olajszivattyut. Erre az esetre nem
vonatkozik a jétallas. Sziikség esetén bizza szakemberre,
hogy megvaltoztassa a forgasiranyt a dugvilla
polusvaltoztatasaval.

Lasd. 6.abra! (kizarélag a haromfazisos modelek esetén!)

Kezelésre vonatkozo6 biztonsagi utasitasok

Javitasok, karbantartasok esetén, s ha a ronkhasit6tol
eltavolodik, kapcsolja ki a gépet a piros nyomégomb
lenyomasaval és a dugvilla konektorbdl valé eltavolitasaval,
kikapcsolja az aramkoérbél. Az elektromos aram gépbe valo
vezetésének a megszakitasara nem elegendé a kapcsolo
KIKAPCSOLT allapotba valé helyezése.

A GUDE rénkhasitokat kizarolag edzett anyagbdl késziilt
hasité késekkel forgalmazzak. Viszont az esetben, ha nem
lathat6 idegen anyagot pl. beton, acél, stb. tartalmazé fatonk
vagasa utan a hasitd kés éle kissé defomalddott lesz, a
deformacioét igyekezzen eltavolitani reszeld, vagy kdszori
segitségével. A hasitd kés szlintelen, éles allapotban vald
tartasa, jelentésen ndveli a munkateljesitményt.

TANACS: A hasit6 kést idénként kenje be zsiradékkal
( foleg problematikus faanyag vagasakor).

A ronkhasito els6 lizembehelyezése elétt, ellendrizze a
biztonsagi berendezés miikodését (elsésorban a kétkaru
kezelés esetén).

VIGYAZZ! Minden iizembehelyezés elétt bizonyosodjon
meg arrél, hogy a hasité asztal biztonsagosan fel legyen
erdsitve a gépre .

Kezelés (1.abra)

A Minden lizembehelyezés elé6tt Iégtelenitse a tartalyt a
tolté kupak (1/11.abra) kicsavarasaval,majd ezt koveté
becsavarasaval.

Vigyazz: Ugyeljen arra , hogy lehetéség szerint, a fat
derékszogben vagja, s a fa biztonsagosan legyen
felhelyezve a hasité asztalra. Ferdén felvagott, vagy
tulsagosan gorcsos fa lecsuszhat, esetleg meggorbitheti
az iranyitokart.

A fat feltétleniil helyezze az erre rendeltetett feliiletre
(asztal) (soha ne a ramara). Ez ugyanis megrongalhatja a
ronkhasitét.

1. Kapcsolja be a motort a z6ld kapcsolégomb lenyomasaval.
Vigyazz: ligyeljen a motor forgasiranyara!

2. Az esetben, ha alacsony hémérsékleten dolgozik,
hagyja a ronkhasitot kb. 15 percig szabadfutasban,
hogy az olaj felmelegedjen a munkahémérsékletre.

3. A hasitand6 anyagot allitsa az asztalra, s tartsa, a karon
1évé feszit6 ratétek segitségével.

4. A hasitast, két kar lefelé valé nyomasaval kezdi. (Mihelyt
a hasitd kés a faba jut, a kart ,a lenyomassal egyidejlileg
kissé kifelé kell billenti. Ezzel megakadalyozza azt, hogy a
tarté lemezek (karok) meggdrbiljenek.

5. A hasitas befejeztével legalabb egy kart emeljen fel,

s ezzel a ronkhasité oszlop automatikusan, felfelé
mozogva, kihtzédik.

A Szigoruan tilos a ronkhasitét két személynek kezelnie
ugy, hogy az egyik a fat tartja, mig a masik a tarto ratétet
kezelné. Szintén szigoruan tilos a karok leblokkolasa
(feszitd ratétek).

Szallitas és raktarozas

e A gépet kizarolag kikapcsolt mortorral szabad szallitani.
e A gépet raktarozas el6tt alaposan ki kell tisztitani.
e A gépet szaraz és tiszta helyen tarolja.

A Szallitas kozben a gépbdl folyhat az olaj. Ez ellen, kérem,

megfeleléen biztositsa be a gépet és tegyen intézkedéseket a

kornyezetvédelem érdekében.

Szallitas:

Ronkhasitéja nagy kerekekkel van ellatva. Ha a rénkhasitéval
tovabb akar haladni, fogja meg egyik kézzel a hasité oszlopan
elhelyezett markol6t, masik kézzel a motor feletti fogantyut, s a
gépet kissé hajlitsa maga felé. Ebben a helyzetben, a
ronkhasitéva, probléma nélkil mozoghat. Szallitas kézben a
hasité kést teljesen engedie le.

Szerelés:

A gép egyenes alapzaton végzendé munkara van tervezve,
tehat ugy szerelje fel a szilard alapzatra, hogy megfelel6en
stabil legyen.

Maradékveszély és 6vintézkedések

A Figyelmeztetés!!!

A gép biztonsagi és védo berendezése barmely
alkatrészének a deaktivacioja, cseréje, leblokkolasa,
leszerelése, atszerelése, vagy felszerelése szigoruan tilos.
Ennek az utasitasnak az elmulasztasa sulyos




kovetkezményekkel, event. életveszélyes sebesiilésekkel
jarhat.

A gyarté nem felel az olyan anyagi és személyi karokeért,
melyek hanyagsag eredményeként keletkeznek. Tovabba,
a fenti hanyagsag kovetkeztében bekeletkezett karok
esetén, elveszti jotallasi jogat.

A ronkhasitot kizardlag eqy személy kezelheti. A
munkahelyen, a ronkhasité kézelébdl, tavolitsa el a
faanyag maradékat, mely leblokkolhatja, vagy masképp
negativ iranyban befolyasolhatja a biztonsagi és a kezel6
elemeket.

Miszaki maradékveszély:
o Becsipés:

1 Hasitas alatt, a hidraulikus kés, a lefelé iranyualo
mozgas kovetkeztében, becsipheti, vagy
amputalhatja testrészeit.

- Kizarolag kétkezes biztonsagi kezelést hasznaljon.
Ne avatkozzon bele a hasité folyamatba.

Elkopott, vagy hibas berendezést, azonnal ki kell
cserélni.

2 Fennall az a kockazat, hogy a vagandé faanyag
beakad. Kérem, ligyeljen arra, hogy a fa,
kiszabaditas kézben, erésen fesziilt allapotban van,
s beszorithatja az ujjait a hasité nyilasba.

- Tilos a géppel kettesben dolgozni.

Vigyazzon a kozeli személyekre!

- A beakadt fat Utégetéssel engedje ki. Vigyazz, a leesé
fa megsebesitheti a labait.

Munka koézben viseljen megfelelé munkacipét.

« Altalanos balesetek:

1 Szaraz fa megdolgozasanal, a gyors vagas, sulyos
balesetekhez vezethet.
- Ne avatkozzon be a hasité folyamatba.
- Tartsa be a biztonsagi tavolsagot.
- A gépet dvatosan és megfontoltan kezelje.

2 Azok a faronkok, melyek munka kézben jonnek
létre, leeshetnek és elsésorban, a kezel6 személy
labait sebesithetik meg.

-> Viseljen el6irt védé munkaruhat és dolgozzon
megfontoltan.

- A géppel valé munka kdzben viseljen
véddszemiiveget.

- Viseljen, az el6irt munkaruhahoz tartozo, biztonsagi
munkacip6t.

3 A meghosszabbitott hasito ék belefuthat az asztalba,
ami a gép megrongalasahoz, vagy sulyos
sebesiilésekhez vezethet.

- Meghosszabbitott hasité ék hasznalata el6tt
feltétlenul szerelje le az asztalt.

o Megragadas, feltekerés:

1 A mozg6 részek elkaphatjak a bo, lengdé
ruhadarabokat,az ékszereket, a hosszu hajat.
- Ne viseljen b6 ruhat, ékszereket. Ha hosszu a haja,
viseljen hajvédd halot.

Elektromos maradékveszély:

o Kozvetlen kapcsolat villanyarammail:

1 Hibas kabel, vagy dugvilla aramiitést idézhet el6.
- A hibas kabelt, vagy dugvillat cseréltesse ki
szakemberrel. A gépet kizarélag hibaaram elleni
védokapcsoloval (Fl) szabad hasznalni. Minden
hasznalat el6tt ellenérizze a tapkabelt.

o Nem kozvetlen kapcsolat villanyarammail:

1 Sebesiilés veszélye aramot vezet6 alkatrészekkel,
nem fedett, vagy nyitott hibas konstrukcios
alkatrészekkel.

- A gépen valé munka kdzben feltétlentl tavolitsa el a
dugvillat az aramkorbdl.

- Kizarolag hibaaram elleni védékapcsoloval (FI)

szabad hasznalni.
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Zajveszély:
« Hallészervek megrongalasa:

1 Hosszantarté munka a géppel, a hallészervek
karosodasahoz vezethet.
- Viseljen fiilvédét.

Az ergondmiai elvek elhanyagolasa:

A személyvédo biztonsagi segédeszkozok viselésének
elhanyagolasa:

1. A gép hasznalata, megfelel6 személyvédoé biztonsagi
segédeszkozok nélkiil, sulyos belso és kiilso
sebesiilésekhez vezethet.

-> Viselje feltétlenil az el6irt munkaruhat és dolgozzon
megfontoltan.

o Megfelel6tlen helyi megvilagitas:
1 Elégtelen megvilagitds magas biztonsagi kockazattal
jar.
- Munka kdzben biztositson be megfelelé megvilagitast.

Tovabbi veszélyeztetések:

o Elhajitott targyak, vagy kifroccsent folyadékok:

1 Vagas kozben a mechanikus részecskék
megsérthetik a szemeit.
- A géppel valé munka kdzben viseljen
védbészemiiveget.

Jelzések a gépen

A gyartmany biztonsaga:

q3

A gyartmany megfelel az
illetd6 EU normak

kdvetelményeinek
Tilalmak:

O

@

Altalanos tilalom
(mas piktogrammokkal
egyutt)

Tilos a gépbe nyulni!

©

)

Tilos a kabelnél fogva kihuzni
a konektorbdl !

Védje es6 és nyirkossag
ellen!!

Figyelmeztetés:

b
p

Figyelmeztetés/vigyazz Vigyazz! Magas feszlltség!

Lt

D>

Tartsa be a géptél a

biztonsAgos tavolsagot! Vigyazz! Becsipés veszélye!

p>
D>

Vigyazz! Ehajitott targyak

o . el
Vigyazz! Elbotlas veszélye! veszélye!

Utasitasok:

B

Hasznalat el6tt olvassa el a
hasznalati utasitast!
Hasznalat el6tt ismerkedjen
meg a gép milkkodésével

Viseljen védd szemiveget és
fulvédat!




@ EU AZONOSSAGI NYILATKOZAT
R
Ezennel kijelentjik, mi
_ Visellen veds | Viseljen védé munkacipst! Giide GmbH & Co. KG
yuket BirkichstraRe 6
D-74549 Wolpertshausen
Kornyezetvédelem: Germany
2 N
O) Vi hogy a lentiekben megjelélt gépipari termék koncepcioja és
g A tervezése, az altalunk forgalomba kertil6 kivitelezésben,
A hulladékot ugy semmisitse A karton csomagolast, megfeulel az E,U lletekes biztonsagi és higiniai
meg, hogy ne artson a megsemmisitésre, specialis alapkovetelmenyeknek. L
kémyezetnek! hulladékgy(ijtébe adja &t. A gépen, a veliink valé konzultacié nélkiil végzett
valtozasok esetén, a jelen nyilatkozat érvényességét
E veszti.
— A gép megjeldlése:
Hibas és/vagy RONKHASITO / #02030
megsemmisitett villamos-,
vagy elektronikus gépeket at llletékes EU elbirasok:
kell adni az illetékes 2004/108/EG
gydijtételepre. 2006/42/EG
Csomagolas: Hasznalt harmonizalt normak:
i - A EN 609-1/A2:2009
4|.‘ I I EN 55014-1:2006
v —— EN 55014-2/A1:2001
EN 61000-3-2:2006
Védie nedvesség ellent A csomagolast felallitott EN 61000-3-11:2000
helyzetben tartsal! m
' @ Datum/a gyart6 alairasa: 09.06.2011 l :
I Interserch Az alairé adatai: Ur Arnold, ligyvezetd
—— [ lgazgato
Vigyazz-térékeny! Interseroh-Recycling Miszaki dokumentacio: J. Birkle FBL; QS
Miiszaki adatok: Jétallas
..(I.t ||=|| A jotallas kizardlag az anyagi, vagy gyartasi hibakbol eredé
—_— elégtelenségekre vonatkozik. Reklamacio esetén fel kell

mutatni az eredeti, a vasarlaskor kapott, s a vasarlas

Dugvilla A motor teljesitménye datumaval ellatott iratot. A jotallas nem vonatkozik a géppel
valé szaktalan hasznalat kdvetkeztében bekovetkezd hibakra,
pl. a gép tulterhelése, er6szakos hasznalata, vagy idegen
targyakkal valé megrongalédasa. A hasznalati utasitas
mell6zése kdvetkezményeire, szerelési és szokasos, normalis

elhasznaldédasra sem vonatkozik a jétallas.

A motor fordulatszama Max. hasit6 eré Viselkedés kényszerhelyzetben

A DIN 13164 szabvany szerint, az esetleges balesetek
esetére, a munkahelyen mindig kéznél legyen az elsGsegély
készlet. Azt, amit a készletbdl kivesz, azonnal vissza kell
poétolni.

A hasitando fatonk max. A hasitando fatonk max. Az esetben, ha segitséget hiv, az alabbi adatokat jelentse be:
hossza atmérgje

A baleset szinhelye

N ‘ A baleset tipusa
Sebesiiltek szama
\ = A sebesiilés tipusai

Igyekezzen a balesetnek megfeleléen els6 segélyt nyujtani,

Az asztal méretei Témegsuly #RE > . - >S9C
s minél hamarabb biztositson be orvosi segitségét.

A sebesiiltet nyugtassa meg, s védje tovabbi balesettél.

Megsemmisités

A berendezés megsemmisitése a gépen elhelyezett
piktogrammokbdl olvashaté le. Az egyes jelzések értelmét a
w~Jelzések” fejezetben talalja meg.

A csomagolas megsemmisitése

A csomagolas védi a gépet szallitas alatti megrongalddas
ellen. A csomagolas anyaga az 6koldgiai szempontok és
megsemmisitési lehet6ségek szerint van kivalasztva, tehat
reciklalhaté. A csomagolé anyag kdrforgalomba valo
visszatérése nyersanyagot spérol meg és csdkkenti a hulladék
mennyiségét.
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A csomagolé anyag egyes részei (pl. félia, polisztirén),
veszélyesek lehetnek gyerekek részére. Fulladas veszélye
fenyeget! Tehat a csomagol6 anyag illetékes darabjait
raktarozza olyan helyen, ahova nem juthatnak gyerekek,

s minél el6bb semmisitse meg.

Kovetelmények a gép kezeldjére

A gép kezel6je, hasznalat el6tt, figyelmesen olvassa el a
hasznalati utasitast.

Szakképzettség

A gép hasznalatahoz elegendd szakember felvilagositasa
resp. a hasznalati utasitassal valé6 megismerkedés. Specialis
képzés nem szlkséges

Minimalis korhatar

A géppel kizarolag 18 éven felili személyek dolgozhatnak.
16.-18 éveseknek a munka kizarélag felnétt felligylete alatt
megengedett.

Kivételt képez a fiatalkoruak foglalkoztatasa szakképzés alatt,
az oktaté felligyelete mellet, szakképzettség elsajatitasa
érdekében.

Képzés

A gép hasznélatahoz elegend6 szakember felvilagositasa
resp. a hasznalati utasitassal valé megismerkedés. Specialis
képzés nem sziikséges.

Szemle és karbantartas (1+2+10.abra)

Kezelésre és karbantartasra vonatkozoé biztonsagi
utasitasok:

Kizardlag rendszeresen karbantartott és kezelt gép lehet
megbizhato segédeszkdz. Elégtelen karbantartas és kezelés
elére nem lathaté balesetekhez és sériilésekhez vezethet.

o Tisztitashoz tilos agressziv tisztitészerek hasznalata,
melyek megkarosithatjak, vagy tonkretehetik a
gépet.

e Tavolitsa el a dugvillat a konektorbél.

e Az elektromos berendezés javitasat és karbantartasat
kizarélag villamos szakember végezheti.

e Javitas és karbantartas utan, a védé berendezéseket
azonnal vissza kell szerelni.

Tanacsaink (2.abra):

e Hasito kés
A hasitd kés gyorsan elkopo6 alkatrész, melyet sziikség
esetén ki kell koszorilni. Ezzel ndveli a hasitd
teljesitményt és védi a rénkhasitét. TANACS: A hasité
kést idonként kenje be zsiradékkal!

o Kétkezes védo berendezés
A kombinalt tart6 és feszité berendezésnek kdnnyen kell
jarnia. Idénként kenje be néhany csepp olajjal.

e Hasité oszlop
A hasité oszlopot minden hasznalat el6tt kenje be
zsiradékkal, ezzel nveli a csuszo pofak (A./2.abra)
élettartamat. A hasité oszlopot teljesen hizza ki és a
hasité oszlop mind a 4 oldalat, egyenletesen kenje be
univerzalis zsiradékkal.
Mozg6 részek
A hasito kés vezet6t tartsa tisztan (szennyezédés,
szalkak, fakéreg, stb.nélkil). A csuszé léceket kenje be
zsiradékkal.

e Hydraulikus berendezés
A hydraulikus csatlakozokat és a csavarozast
ellenérizze, hogy jol zarjanak és ne legyenek elkopva. A
csavarozast, szlikség esetén, szoritsa be.
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A hidraulikus olaj allapotanak az ellendrzése (1+10.abra):

A hidraulikus olaj allapotat kizarélag hideg
allapotban ellenérizze, ellendrzés el6tt tavolitsa el a
tapkabelt az aramkorbdl és a hasité oszlopot tolja be.

Az olajmér6 lécen 2 bevagas talalhatd. Az alsé bevagas
(10/1.abra) a hidraulikus olaj minimalis mértékét abrazolja a
tartalyban, a felsé bevagas (10/2.abra) a maximalis
mennyiséget jelzi.
e Az olajmérd lécet (1/11.abra) teljesen csavarozza ki a
nyilasbdl.
e Az olajmérd lécet tordlje le tiszta, nem filces ruhaval.
e Az olajmérd lécet teljesen csavarozza vissza a
nyilasba.
. Ezt kdvetben a tolté kupakot a mérd léccel egyitt, ismét
csavarozza ki és ellendrizze, hogy a hidraulikus olaj
fels® szintje a két bevagas kdzoétt van-e.

Evente egyszer cserélje ki az olajat (1+10.4bra):

e Csavarozza le az olajkiereszt6 csavart (1/11.abra).

* A kifolyo olajat engedje megfelel6 edénybe (minden
tipusnal mas az olaj mennyisége)

o A kifolyo olajat 6kolégikus médon semmisitse meg

e Az olaj kifolyasa utan a csavart Ujra csavarozza be. Az
olajtartalyba nem szabad szennyez6dési
részecskéknek keriilnie.

e A hidraulikus olajat toltse fel az olajmérd lécen Iévé felsd
bevagasig (10/2.abra)

e A ronkhasitét néhanyszor prébalja ki Uresjaratban.

Ajanlott hidraulikus olaj: DIN ISO HLP 46
Glde megr. szam: 42004
Viszkozitas: 46

Olaj mennyiség: (Lasd. Miszaki adatok)

Az olajat kizardlag abban az esetben toltheti fel,
ha a rénkhasité oszlop behuzott allapotban van.

Hidraulikus berendezés:

A hidraulikus tomlét és a csatlakozékat, minden 4 munkadra
elteltével, ellenérizni kell, be vannak-e szoritva, szlikség
esetén szoritsa be.

Funkcio ellendrzés

A hidraulikus rénkhasitét izemképes allapotban forgalmazzak.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze az alabbi funkcidkat:

e  Mindkét kapcsolé markolét hagyja lesullyedni kb. 5 cm
asztal feletti magassagra.

e  Valtakozva engedje el a markoldkat, s a hasito kés az
illetékes helyzetben marad.

Opcidésan beszerezheté

Hasité kereszt Basic 8T/D-8T/DTS
Megr. szam.: 02027

Szélesité hasito ék Basic 8T/D-8T/DTS
Megr. szam.: 02033

Hosszabbité hasité ék Basic 8T/DTS
Megr. szam.: 02032



Uzemzavarok megallapitasa

Uzemzavar Lehetséges okok Eltavolitas
1. A konektorban nincs feszlltség 1. Ellendrizze az aramkdr biztositasat.
. 2. Hibas hosszabbité kabel 2. Huzza ki a dugvillat, ellenérizze, cserélje ki
Amotornemindulmeg |3 Wipas tapkabel 3. 5 eres csatlakozé kabel, atmérsje 2,5 mm?
4. Hibas kapcsold, kondenzator 4. A gépet ellendriztesse szakemberrel.
A motor rossz irdnyban 1. Hibas bekapcsolas 1. A fazisvaltét,a gép dugvillajaban, csavarhuzé

forog

segitségével forditsa meg

A hasitd kés nem mozog

1. A kétkezi inditd kar at lett allitva

. > Ellenérizze az olaj allapotat

- A hibas szabalyozé szelepet cseréltesse ki
szervizban

A rénkhasiténak nincs
teljesitmény e

Nem megfelel6 forgasirany

Kevés a hidraulikus olaj

Az indito rad el van gorblilve; a szelep
hidraulikus emel6je nincs teljesen
lenyomva

4. A faanyag nagyon gorcsds, a hasitd kés
beakad

Az irdnyité kar meg van hajlitva

@ =

N

. Valtoztassa meg a forgasiranyt
. Toltse fel a hidraulikus olajat
. = Ellenérizze az indit6 rad mechanizmuson a

csavarokat
-> Allitsa at a huzo rudat (10/B.abra), s igy a
-> szelep hidraulikus emel6je visszanyomadik.

. A hasito kést kenje be zsiradékkal.

Az irdnyitokart helyezze a kiindul6 helyzetbe.

A z06ld kapcsolégomb,
lenyomas utan, nem
marad lenyomott
allapotban

5.
1. Hibas biztositék, stb.
2. 2 fazisos menet

. Ellenérizze a kabelt

A hidraulikus szivattyu
fltyulé hangot ad ki,

a hasito kés szaggatottan
jar

1. Olaj veszteség, szennyezett padlozat

2. Atartalyban kevés a hidraulikus olaj

1.

- Szoritsa be a csavarokat
- Cserélje ki a toml6t

2. Toltse fel a hidraulikus olajat
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